
EJECTOR ROD FOR RUGER® WRANGLER® & RUGER® NEW MODEL
SINGLE-SIX® - EJECTOR ROD BULLSEYE FOR RUGER WRANGLER
MATTE STAINLESS

The Samson Enhanced Ejector Rod instantly upgrades your Ruger®
Wrangler® or New Model Single-Six® .22 LR single action revolver. With a
larger button, ejecting spent .22 cases is much easier and faster, speeding up
the reloading process. Choose either Bullseye and Crescent shaped button in
either stainless or black oxide finish to best match your revolver. The ejector
components are made of stainless steel for outstanding durability and
longevity. The Enhanced Ejector Rod only fits Wrangler® and New Model
Single-Six® revolvers with a barrel length of 4.62” and greater, NOT the new,
shorter (3.75") barreled Wranglers. Includes: Ejector Rod Assembly,
Installation Instructions FEATURES: Works with the following Ruger® single
action revolvers: Wrangler® and New Model Single-Six® Will not impact
compatibility with most leather holsters Increased button surface area Proudly
made in New Hampshire, USA Specifications: Material: stainless steel Finish
(button): black oxide or matte stainless Length: 4 inches Width: 0.42 inches
Height: 0.77 inches (Bullseye), 0.82 inches (Crescent) Diameter: 0.156 inches
(rod) Weight: 0.5 oz  

Attributes

Name: EJECTOR ROD BULLSEYE FOR RUGER WRANGLER MATTE STAINLESS
Manufacturer: SAMSON MANUFACTURING CORP
Product no.: 430107457
Mfr. No.: 04-04087-00
Make: Ruger
Model: Single Six,Wrangler,22/45
Delivery weight: 0.027kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 104mm
Shipping length: 165mm
UPC: 850028390054

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den Ejector Rod von
Samson Manufacturing Corp
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Ejector Rod für Ruger® Wrangler® und Ruger® New Model
SingleSix® von Samson Manufacturing Corp. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung Ihres Revolvers
zu verbessern. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass der Ejector Rod nur für die angegebenen Modelle verwendet wird: Ruger®
Wrangler® und Ruger® New Model SingleSix®.
Überprüfe vor der Verwendung stets, ob der Ejector Rod ordnungsgemäß installiert ist.
Halte den Ejector Rod und andere Teile des Revolvers außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende den Ejector Rod nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vermeide den Kontakt mit der Haut oder den Augen, wenn du mit dem Ejector Rod arbeitest.
Stelle sicher, dass der Revolver entladen ist, bevor du den Ejector Rod installierst oder entfernst.
Verwende keine übermäßige Kraft beim Auswerfen von Hülsen, um Verletzungen oder Schäden am
Revolver zu vermeiden.
Bei Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung am Ejector Rod, stoppe die Verwendung und
kontaktiere den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Ejector Rod:1.

Stelle sicher, dass der Revolver entladen ist.
Entferne den alten Ejector Rod, falls vorhanden, gemäß den Herstelleranweisungen.
Setze den neuen Ejector Rod in die vorgesehene Halterung ein und stelle sicher, dass er fest sitzt.
Überprüfe die Funktion des Ejector Rod, indem du den Revolver entladen und die Hülsen auswirfst.

Nutzung des Ejector Rod:2.

Drücke den Knopf des Ejector Rod (Bullseye oder Crescent) mit dem Finger, um die Hülsen
auszustoßen.
Achte darauf, dass du den Revolver in eine sichere Richtung hältst, während du die Hülsen
auswirfst.
Lade den Revolver nur mit zugelassenen .22 LR Patronen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Ejector Rod und seine Verpackung gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von
Metall und Kunststoff.
Stelle sicher, dass alle Teile außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren aufbewahrt werden,
bis sie sicher entsorgt sind.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Ejector Rod, wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhändler. Es ist wichtig, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst und bei Unsicherheiten um Hilfe bittest.

Bitte beachte, dass alle Produkte den EUVorgaben für Produktsicherheit entsprechen und regelmäßig auf
Sicherheit überprüft werden. Besuche die EU Safety Gate Plattform für aktuelle Rückrufinformationen und
Sicherheitswarnungen.

Vielen Dank, dass du dich für den Ejector Rod von Samson Manufacturing Corp entschieden hast!



Safety Instruction Guide for Ejector Rod for
Ruger® Wrangler® &amp; Ruger® New Model
SingleSix®
Introduction
Thank you for choosing the Ejector Rod for your Ruger® Wrangler® or Ruger® New Model SingleSix®. This
product is designed to enhance the performance of your revolver, making the reloading process easier and
faster. This safety instruction guide is intended to provide you with essential safety information and instructions
for the proper use and maintenance of the ejector rod.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the ejector rod and your revolver by following these guidelines:

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws.
Read and understand the user manual for your Ruger® revolver before installation and use.
Keep the ejector rod and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the ejector rod and your revolver for signs of wear or damage.
Do not use the ejector rod if it appears damaged or worn.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
When using the ejector rod, please take the following precautions:

Ensure the revolver is unloaded before installing or adjusting the ejector rod.
Use only the ejector rod designed for the Ruger® Wrangler® and New Model SingleSix® with a
barrel length of 4.62” or greater.
Do not attempt to use the ejector rod with shorter barreled models or other firearms.
Be cautious when ejecting spent cartridges; ensure your hands are clear of the ejector rod's path.
Avoid using excessive force when ejecting cartridges to prevent injury or damage.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for the proper installation and usage of the ejector rod:

Preparation: Ensure that your revolver is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove Old Ejector Rod:2.

Using a suitable tool, carefully unscrew the existing ejector rod from the revolver.
Install New Ejector Rod:3.

Align the new ejector rod with the mounting point on the revolver.
Screw the ejector rod into place securely, ensuring it is properly fitted.

Testing:4.
After installation, test the ejector rod by ejecting a few spent cartridges to ensure smooth
operation.

Regular Maintenance:5.
Regularly clean the ejector rod and revolver to maintain optimal performance.
Inspect the ejector rod for any signs of wear or damage before each use.

Disposal Instructions
Dispose of the ejector rod and any associated packaging responsibly:

Follow local regulations regarding the disposal of metal and plastic materials.
Do not discard the ejector rod in regular household waste if it is damaged or contains hazardous



materials.
Consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support
For further support and safety inquiries, please consult the manufacturer's website or contact their
customer service. Ensure that you have your product details ready for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Ruger®
Wrangler® or Ruger® New Model SingleSix® revolver and its enhanced ejector rod. Thank you for your
attention to safety.



Guide de Sécurité pour la Tige d'Éjection Ejector
Rod pour Ruger Wrangler et New Model SingleSix
Introduction
Merci d'avoir choisi la tige d'éjection améliorée de Samson pour votre revolver Ruger Wrangler ou New Model
SingleSix. Ce guide de sécurité est conçu pour t'assurer que tu utilises ce produit de manière sûre et efficace,
tout en respectant les réglementations de sécurité en vigueur dans l'Union Européenne.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement avec les modèles de revolvers spécifiés : Ruger Wrangler
et New Model SingleSix.
Vérifie que ton revolver est en bon état avant d'installer la tige d'éjection.
Ne laisse pas les enfants manipuler le produit ou le revolver.
Informetoi sur les mises à jour de rappel via la plateforme Safety Gate de l'UE.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne tente pas d'utiliser la tige d'éjection sur des revolvers autres que ceux mentionnés.
Ne force pas le bouton d'éjection ; il doit fonctionner sans résistance excessive.
Évite de toucher la tige d'éjection lorsque le revolver est en cours d'utilisation.
Assuretoi que le revolver est déchargé avant d'effectuer toute installation ou maintenance.
Lorsque tu utilises le revolver, porte des lunettes de protection pour éviter tout risque de blessure.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

Décharge le revolver : Assuretoi que toutes les munitions sont retirées avant de commencer.1.
Retire l'ancienne tige d'éjection : Utilise un outil approprié pour dévisser l'ancienne tige.2.
Installe la nouvelle tige : Insère la tige d'éjection améliorée dans le logement prévu.3.
Fixe le bouton : Choisis le bouton de forme Bullseye ou Crescent et fixele en suivant les instructions4.
fournies.
Vérifie l'installation : Assuretoi que tout est correctement installé et sécurisé avant de manipuler le5.
revolver.

Utilisation

Utilise le bouton d'éjection pour éjecter les douilles usagées.
Évite de forcer l'éjection des douilles ; si une douille ne s'éjecte pas, consulte un professionnel.
Suis les recommandations d'entretien pour garantir la longévité de la tige d'éjection.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas la tige d'éjection ou ses composants dans des déchets ménagers.
Informetoi sur les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
Si tu as des pièces défectueuses, contacte un centre de recyclage agréé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou besoin d'assistance, consulte les ressources disponibles sur le site web de Samson



Manufacturing ou contacte un professionnel qualifié.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée de ta tige
d'éjection améliorée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Ejector Rod
per Ruger® Wrangler® e Ruger® New Model
SingleSix®
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Ejector Rod Enhanced di Samson Manufacturing Corp. Questo prodotto è progettato per
migliorare l'efficienza del tuo revolver Ruger® Wrangler® o New Model SingleSix® .22 LR. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo con i revolver compatibili: Ruger® Wrangler® e New Model
SingleSix® con canna di 4.62” o superiore.
Non utilizzare l’Ejector Rod su revolver con canna più corta (3.75”).
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del prodotto.
Assicurati che il revolver sia scarico prima di procedere all'installazione o alla rimozione dell'Ejector Rod.
Non forzare mai il pulsante dell'Ejector Rod; utilizza una pressione uniforme e controllata.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o esposizione diretta a sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il tuo revolver sia completamente scarico.
Rimuovi l'Ejector Rod originale seguendo le istruzioni del produttore del revolver.

Installazione dell'Ejector Rod:2.

Inserisci l'Ejector Rod Enhanced nel cilindro del revolver.
Fissa l'Ejector Rod in posizione seguendo le indicazioni del produttore.
Verifica che il pulsante sia facilmente accessibile e funzioni correttamente.

Uso dell'Ejector Rod:3.

Per espellere i bossoli .22 usati, premi il pulsante dell'Ejector Rod.
Assicurati di mantenere una presa salda sul revolver durante l'uso.

Controllo PostUso:4.

Dopo l'uso, controlla che l'Ejector Rod sia in buone condizioni e che non ci siano segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'Ejector Rod in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.



Se il prodotto è danneggiato, contatta un professionista per la corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza e utilizzo ti aiuterà a garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con
l'Ejector Rod Enhanced di Samson Manufacturing Corp. Ricorda sempre di rispettare le normative di sicurezza e
di segnalare eventuali problemi alle autorità competenti.



Brukermanual for Ejector Rod for Ruger Wrangler
og New Model SingleSix
Introduksjon
Takk for at du valgte Samson Enhanced Ejector Rod for din Ruger® Wrangler® eller New Model SingleSix® .22
LR enkeltaks revolver. Denne guiden gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av
produktet for å sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.
Vær oppmerksom på at dette produktet er designet for spesifikke revolvermodeller. Bruk det kun med
Ruger® Wrangler® og New Model SingleSix®.
Følg alltid lokale lover og forskrifter knyttet til bruk av skytevåpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke Ejector Rod med kortere barreller enn 4.62”. Dette kan føre til funksjonsfeil.
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du håndterer våpen.
Sørg for at våpenet er i sikker tilstand før du installerer eller bruker Ejector Rod.
Unngå å bruke overdreven kraft når du kaster ut hylser for å forhindre skade på produktet eller våpenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at revolveren er avfyrt og tom.
Plasser revolveren på en sikker og stabil overflate.

Fjerning av original Ejector Rod:2.

Bruk passende verktøy for å fjerne den originale Ejector Rod fra revolveren.
Vær forsiktig så du ikke skader revolveren under fjerning.

Installasjon av Samson Enhanced Ejector Rod:3.

Plasser den nye Ejector Rod i revolverens mekanisme der den originale ble fjernet.
Sørg for at den sitter ordentlig på plass.
Test funksjonaliteten ved å bruke knappen for å kaste ut hylser.

Bruk:4.

For å kaste ut hylser, trykk på knappen på Ejector Rod.
Hylsene skal kastes ut lett. Hvis ikke, inspiser Ejector Rod for eventuell blokkering.

Avhendingsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avhending av metallavfall.
Unngå å kaste Ejector Rod i vanlig husholdningsavfall.
Hvis produktet er skadet eller ubrukelig, ta kontakt med lokale resirkuleringsanlegg for riktig avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Sørg for å ha
produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Vi håper at denne guiden hjelper deg med å bruke Samson Enhanced Ejector Rod på en trygg og effektiv måte.
Husk alltid å følge sikkerhetsprosedyrer og lokale lover når du håndterer skytevåpen.



EJECTOR ROD FOR RUGER® WRANGLER® &amp;
RUGER® NEW MODEL SINGLESIX®
Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Ejector Rod tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan Ruger® Wrangler®
ja New Model SingleSix® revolverien käytettävyyttä. On tärkeää noudattaa turvallisuusohjeita varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, että tuote on yhteensopiva revolverisi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai jos se ei toimi oikein.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä

Varmista, että revolverisi on tyhjennetty ennen Ejector Rodin asennusta tai käyttöä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä liiallista voimaa asennuksessa tai käytössä.
Jos tuote ei toimi odotetulla tavalla, ota yhteys asiantuntevaan henkilöön ennen käyttöä.
Pidä tuote puhtaana ja huolletuna parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että revolverisi on tyhjennetty ja turvallinen.
Kerää tarvittavat työkalut, kuten ruuvimeisseli.

Asennus2.

Poista vanha ejector rod, jos sellainen on.
Asenna uusi Ejector Rod huolellisesti paikalleen.
Varmista, että se on tukevasti kiinni ja toimii oikein.

Käyttö3.

Käytä Ejector Rodia vain silloin, kun se on välttämätöntä patruunoiden poistamiseksi.
Varmista, että kaikki toiminnot ovat kunnossa ennen laukaisua.

Hävittämisohjeet

Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen kotitalousjätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja

Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteys asiantuntevaan henkilöön tai
jälleenmyyjään. Varmista, että saat tarvitsemasi tuen turvallisesti ja tehokkaasti.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa Ejector Rodin turvallisen ja tehokkaan käytön Ruger® Wrangler® ja
New Model SingleSix® revolvereissasi.



Säkerhetsinstruktioner för Ejector Rod för
Ruger® Wrangler® &amp; Ruger® New Model
SingleSix®
Introduktion
Tack för att du valt Ejector Rod från Samson Manufacturing Corp för din Ruger® Wrangler® eller Ruger® New
Model SingleSix®. Denna produkt är designad för att förbättra din revolvers funktionalitet och säkerhet.
Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa säker användning och korrekt
installation.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till en auktoriserad återförsäljare.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar din revolver för att skydda ögonen från eventuella
projektiler eller skräp.
Se till att revolvern är avstängd och tom innan du installerar eller justerar ejector rod.
Använd inte ejector rod med kortare Wranglermodeller (3,75”) eftersom den är designad för modeller
med piplängd på 4,62” eller längre.
Kontrollera att knappen på ejector rod fungerar smidigt innan du använder den för att säkerställa snabb
och säker utdragning av hylsor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Ejector Rod:1.

Ta bort den gamla ejector rod från din revolver genom att följa tillverkarens anvisningar.
Placera den nya ejector rod på plats och se till att den är korrekt justerad.
Använd lämpliga verktyg för att säkra ejector rod på plats enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera att knappen fungerar som den ska innan du använder revolvern.

Användning av Ejector Rod:2.

När du behöver kasta ut hylsor, tryck på knappen på ejector rod för att frigöra hylsan.
Se till att du är i en säker miljö när du använder din revolver.
Efter användning, rengör ejector rod och se till att den är fri från skräp och smuts.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållssoporna. Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support angående säkerheten och användningen av Ejector Rod, vänligen kontakta en
auktoriserad återförsäljare eller besök tillverkarens officiella webbplats för mer information.
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